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BUEN [STRUZIONI DI INSTALLAZIONE ED IMPIEGO

ATTENZIONE!

La sicurezza dell'apparecchio é garantita solo rispettando
queste istruzioni sia in fase di installazione che di
impieqo; é pertanto necessario conservarle.

AVVERTENZE:

- All'atto dell'installazione ed ogni volta che si interviene
sull'apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la
tensione di alimentazione.

- L'apparecchio non pud essere in alcun modo modificato
0 manomesso, ogni modifica ne pud compromettere la
sicurezza rendendo lo stesso pericoloso. FLOS declina
ogni responsabilita per i prodotti modificati.

- Se il cavo flessibile si danneggia, deve essere sostituito
da FLOS o da personale qualificato al fine di evitare
pericoli.

-L'apparecchio & esente dal rischio di emissione
fotobiologica.

- La sorgente luminosa non pud essere sostituita dal
cliente. Per informazioni contattare FLOS.

- Il simbolo ﬁ riportato sull'apparecchio indica che il
prodotto deve essere smaltito in modo differenziato dai
rifiuti urbani.

DATI TECNICI

- AIM EUR : Nr. 1 Multichip LED / 16W.

- AIM SMALL EUR : Nr. T Multichip LED / 12W.
- AIM/AIM SMALL USA : Nr. 1 Multichip LED / 12W.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA DELL'APPARECCHIO

- Per la pulizia dell'apparecchio utilizzare esclusivamente
un panno morbido eventualmente inumidito con acqua e
sapone.

- Attenzione: non utilizzare alcool o solventi.

NA\ER INSTRUCTION FOR CORRECT INSTALLATION AND USE

WARNING!

The safety of this fitting can only be guaranteed if these
instructions are observed, during both installation and
use. They must therefore be conserved.

REMARKS:

- When installing and whenever acting on the appliance,
ensure that the power supply has been switched off.

- The appliance may in no way be modified or tampered
with. Any modification may compromise safety and
making the appliance itself dangerous. FLOS declines all
responsibility for products that are modified.

- Should the external trailing cable get damaged,it must
be replaced by FLOS or by qualified personnel in order to
avoid any danger.

- The device carries no risk of photobiological emissions.
- The light source cannot be replaced by the customer.
Contact FLOS for information.

- The symbol & shown on the device indicates that the
product must be disposed of in a different manner than
with the urban waste.

TECHNICAL DATA

- AIM EUR : Nr. 1 Multichip LED / 16W.

- AIM SMALL EUR : Nr. 1 Multichip LED / 12W.

- AIM/AIM SMALL USA : Nr. 1 Multichip LED / 12W.

CLEANING INSTRUCTIONS

- Use only a soft cloth to clean the appliance, dampened
with water and soap or mild cleanser if needed for
stubborn dirt.

- Warning: do not use alcohol or other solvents.

Q02 INSTALLATION - UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN

ACHTUNG!

Wir garantieren nur dann fiir die Sicherheit der Leuchte,
wenn diese Anweisungen sowohl bei der Installation als
auch beim Gebrauch genau beachtet werden. Es ist daher
ratsam, sie aufzubewahren.

BEMERKUNGEN:

- Bei der Installation und bei Eingriffen an der Leuchte ist
sicherzustellen, dap die Anlage vom Netz abgeschaltet ist.

- Der Apparat darf auf keinen Fall veraendert oder unerlaubt
geoeffnet werden, jede Veraenderung desselben kann die
Sicherheit in Frage stellen und somit gefaehrlich werden. FLOS
lehnt jede Verantwortung fuer unsachgemaess behandelte
Produkte ab.

- Falls das flexible dupere Kabel beschadigt wird, mup es von
FLOS oder von qualifiziertem Personal ersetzt werden,

um Gefahren zu vermeiden.

- Das Gerét ist frei von photobiologischen Emissionsgefahren.
- Die Leuchtquelle kann nicht vom Kunden ausgewechselt
werden. Fiir Informationen bitte FLOS kontaktieren.

- Das auf dem Gerait wiedergegebene Symbol & zeigt an, dass
das Produkt getrennt vom Stadtmiill entsorgt werden muss.

TECHNISCHE DATEN

- AIM EUR : Nr. 1 Multichip LED / 16W.

- AIM SMALL EUR : Nr. 1 Multichip LED / 12W.

- AIM/AIM SMALL USA : Nr. 1 Multichip LED / 12W.

REINIGUNGSVORSCHRIFTEN

- Bei der Reinigung der Leuchte darf man ausschlieplich
weiche Tiicher verwenden. Eventuell kann man diese mit
Wasser und Seife oder mit einem neutralen Reinigungsmittel
anfeuchten.

- Achtung: Weder Alkohol noch Lsungsmittel verwenden.

Nl NOTICE DE MONTAGE ET D'UTILISATION

ATTENTION!

La sécurité de cet appareil est garantie uniquement si
I'on respecte ces instructions en phase d'installation et
pendant ['utilisation; il convient donc de les conserver.

NOTICES:

- Au moment de ['installation et chaque fois que I'on
intervient sur l'appareil, sassurer que la tension
d'alimentation a été coupée.

- Lappareil ne peut étre modifié ou altéré de
quelque maniére que ce soit, toute modification peut
compromettre sa sécurité en le rendant dangereux. FLOS
décline toute responsabilité sur les produits modifiés.

- Si le cordon flexible externe est endommagé, il doit
8tre remplacé par FLOS ou par le personnel qualifié afin
d'éviter des dangers.

- L appareil ne présente aucun risque photobiologique.

- La source lumineuse ne peut pas &tre remplacée par le
client. Pour obtenir des informations, contacter la société
FLOS.

- Le symbole K montré sur I'appareil indique que le
produit doit étre éliminé selon les régles de tri sélectif
des déchets.

DONNEES TECHNIQUES

- AIM EUR : Nr. 1 Multichip LED / 16W.

- AIM SMALL EUR : Nr. 1 Multichip LED / 12W.

- AIM/AIM SMALL USA < Nr. 1 Multichip LED / 12W.

INSTRUCTIONS POUR LE NETTOYAGE

- Pour nettoyer I'appareil utiliser exclusivement un chiffon
doux, imbibé si nécessaire d'eau et de savon ou, pour les
salissures les plus tenaces, d'un détergent neutre.

- Attention: ne pas utiliser d'alcool ou de solvents.



R3Sy INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE USO

IATENCION!

La sequridad del aparato sélo puede garantizarse con la
condicion de que se respeten las siguientes instrucciones,
tanto en la fase de instalacion como de uso, por lo cual se
recomienda conservarlas.

ADVERTENCIA:

- Para efectuar la instalacién, y cada vez que se efectle
alguna operacion en el aparato, asegurarse de haber
cortado la corriente eléctrica.

- El aparato no puede ser en ninglin caso modificado o
forzado, cualquier modificacion puede comprometer la
sequridad haciéndolo peligroso. FLOS declina cualquier
responsabilidad por los productos modificados.

- Si el cable externo se estropea, debe ser sustituido
por FLOS o por personal cualificado con el fin de evitar
situaciones peligrosas.

- El aparato no presenta ningln riesgo fotobioldgico.

- La fuente luminosa no puede ser sustituida por el
cliente. Para mas informacion, ponerse en contacto con
FLOS.

- El simbolo que Z aparece en el aparato indica que el
producto debe ser eliminado en modo diferenciado del
resto de los desechos urbanos.

DATOS TECNICOS

- AIM EUR : Nr. 1 Multichip LED / 16W.

- AIM SMALL EUR : Nr. 1 Multichip LED / 12W.

- AIM/AIM SMALL USA :Nr. 1 Multichip LED / 12W.

INSTRUCCIONES PARA LIMPIAR EL APARATO

- Para la limpieza del aparato, utilizar exclusivamente un
pafio suave. En caso de suciedad més resistente, humedecer
el pafio con agua y jabon o un detergente neutro.

- Advertencia: no emplear alcohol ni disolventes.

XN INSTRUGOES INSTALACAO E USO

ATENCAO!
A sequranca do aparelho é garantida somente se
respeitarmos as instrugdes tanto na fase de instalacao
como na de uso; portanto é necessdrio conservar tais
instrucdes.

ADVERTENCIA:

- Para efectuar a instalacdo, e todas as vezes que se
efectue uma intervengdo no aparelho, é preciso controlar
com toda a certeza que o mesmo ndo esta ligado a
corrente eléctrica.

- De forma alguma o aparelho deve ser modificado ou
alterado, toda e qualquer modificacdo pode comprometer
a seguranca tornando o aparelho perigoso. FLOS declina
toda e qualquer responsabilidade pelos produtos
modificados.

- Se o cabo flexivel esté danificado, deve ser substituido
pela FLOS ou por pessoal qualificado para evitar qualquer
perigo.

- El aparato no presenta ningn riesgo fotobioldgico.

- A fonte luminosa ndo pode ser substituida pelo cliente.
Para maiores informagdes contactar FLOS.

-0 simbolo K indicado no aparelho indica que o produto
deve ser eliminado de forma diferenciada em relacdo ao
lixo urbano.

DADOS TECNICOS

- AIM EUR : Nr. 1 Multichip LED / 16W.

- AIM SMALL EUR : Nr.  Multichip LED / 12W,

- AIM/AIM SMALL USA : Nr. 1 Multichip LED / 12W.

INSTRUGOES PARA A LIMPEZA DO APARELHO

- Para limpeza do aparelho utilizar exclusivamente um
tecido macio eventualmente Umido com 4qua e sabdo ou
detergente neutro para a sujeira mais dificil.

- Atencdo: ndo utilizar alcool ou solventes.

NAINY VHCTPYKLIM MO MOHTAXY 1 MPUMEHEHWIO

BHUMAHMUE!

Han&KHOCTb YCTPOIACTBA rapaHTUPYETCS TONBKO Mp COBMneH M
JaHHBIX MHCTPYKLIWIA, KaK B (ha3e MOHTa)Ka, TaK V NPy MPVMEHEHNM.
VHCTPYKLIMHEOBXOMVIMO COXPaHMTD.

MPEAYNPEXOEHUA:

- Bo Bpemsi MOHT&ka W KakdbliA pas Mpy MpOBEdEH
paboT ¢ yCTpoiicTBOM, YOEWTLCS B TOM, YTO YCTPOMCTBO
OTKITHOMEHO OT MUTaHIAS.

- He crnenyer pasbvipatb YCTPOCTBO W BHOCUTL Kakue-
MO0 VM3MEHEHUS! B €10 KOHCTPYKLIIO, MioDble 13MeHeHst
MOTYT CHW3UTb HAOEXHOCTL YCTPOWCTBA M CAenatb e
onacHbiM. FLOS He HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a MPQYKLMIO,
B KOTOPYIO Oblri BHECEHb! VBMEHEHIS.

- Iy NoBpeEXOEHN MBKOTO KaBerTs OH [OMKeH 3aMEHSTTHCS
FLOS ww kBammMdmLypoBaHHbIM MEpPCoHarioM B LIEMsX
MPEAOTBPALLIEHIS ONaCHOCTU.

- YCTPOVICTBO He SBMAETCA Peryrivpyemoit SpKOCTBIO.

- YCTpoiicTBO He obriadaeT prickoM (poToBMOnomHecKoi
ammconm.

- /ACTOMHMK cBETA HE MOXET ObiTb 3aMeHeH 3aKazqnkom. st
TonyMeHVst MHopmMaLym cesizarses ¢ komnanven FLOS.

- MpviBEOEHHBI Ha YCTPOVACTBE CMBON &£ YKa3bIB3ET Ha TO,
4TO aHHaS MPOAYKLMA [0MKHA Y TN BVPOBATECS OTAEMNBHO
OT ObITOBbIX OTXOMIOB.

TEXHUMECKUE JAHHBIE

-AIM Nr.1 Muttichip LED 16W.

-AIM SMALL Nr.1 Mutichip LED 12WW.

VHCTPYKLIMM O YXOZY 3A YCTPOVICTBOM

[lns yxona 3a YCTPOWCTBOM MCTIOMb30BAT TOMBKO MSTKYHO
TPANKY, CMOMEHHYIO BOOW C MbUTOM WM HeMTparibHbiM
MOIOLLVM CPECTBOM Airist Hauboriee CTONMKVX 3apsisHEHIIA.
“BHumaHve: Hevicrionb3osatb CvipTiniv pyrvie pacTBOpHTENH.
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AIM : 1 Multichip LED / 16W.

AIMM SMALL: 1 Multichip LED / 12W.
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EUR-USA

NOTA BENE: Scegliere il tassello ad espansione idoneo per la superficie destinata al montaggio.
NOTE: Select and employ screw anchor which is suited to the surface where the appliance is to be installed.
HINWEIS: fiir die Montage vorgesehene Flache passende Spreizdiibel auswahlen.
NOTE: choisir une cheville a expansion adaptée a la surface de montage.

NOTA IMPORTANTE: Elegir el taco de expansion idoneo para la superficie destinada al montaje.
OBSERVAR BEM: Escolher a bucha de expansdo correcta para a superficie de montagem.

MPUMEYAHME: Bbibpatb paclumpuTenbHylo BCTaBKY, NMPUrOAHYID NS MOBEPXHOCTH,
npefHasHa4YeHHoN Ans MOHTaxa.
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NOTA BENE: Scegliere il tassello ad
espansione idoneo per la superficie destinata
al montaggio.

NOTE: Select and employ screw anchor
which is suited to the surface where the
appliance is to be installed.

HINWEIS: fiir die Montage vorgesehene
Fldche passende Spreizdiibel auswahlen.

NOTE: choisir une cheville a expansion
adaptée a la surface de montage.

NOTA IMPORTANTE: Elegir el taco de
expansion idoneo para la superficie destinada
al montaje.



OBSERVAR BEM: Escolher a bucha
de expansdo correcta para a superficie de
montagem.

NMPUMEYAHMUE: BblGpaTh
pacLUMPUTENbHYIO BCTaBKY, MPUTOAHYI
QNS NOBEPXHOCTM, NpeaHasHaYeHHo Ans
MOHTaXa.
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Connect the electrical connections, respecting the poles
(PHASE: BLACK/BROWN, NEUTRAL: WHITE/BLUE, EARTH: GREEN; the
white dashes indicate neutral) then fix the ceiling attachment (E) to
the Junction Box using the screws supplied; Replace the rose (D).

Effectuer les raccordements électriques en respectant
les poles (PHASE: NOIR/BRUN, NEUTRE: BLANC/BLEU, TERRE: VERT;
les traits blancs signalent le neutre) et fixer ensuite I'attache au
plafond (E) a la Junction Box en utilisant les vis fournies; remonter
larosace (D).

Conecte las conexiones eléctricas, respetar los polos
(FASE: NEGRO/MARRON, NEUTRO: BLANCO/AZUL, TIERRA: VERDE; las
rayas blancas indican el neutro). Entonces fije el accesorio para
techo (E) a la Caja de Conexion usando los tornillos provistos.
Coloque de nuevo el roseton (D).
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